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  Часть вторая: Меры, принятые Конференцией 
Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 
Киотского протокола, на ее седьмой сессии 

  Решения, принятые Конференцией Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола 

  FCCC/KP/CMP/2011/10/Add.1 

  Решение 

1/CMP.7 Результаты работы Специальной рабочей группы по дальнейшим 
обязательствам для Сторон, включенных в приложение I, согласно 
Киотскому протоколу на ее шестнадцатой сессии 

2/CMP.7 Землепользование, изменения в землепользовании и лесное хозяй-
ство 

3/CMP.7 Торговля выбросами и механизмы, основанные на проектах 

4/CMP.7 Парниковые газы, секторы и категории источников, общие метрики 
расчета эквивалента диоксида углерода антропогенных выбросов 
из источников и абсорбции поглотителями, а также другие методо-
логические вопросы 

5/CMP.7 Рассмотрение информации о потенциальных экологических, эко-
номических и социальных последствиях, в том числе о побочных 
воздействиях, инструментов, политики, мер и методологий, имею-
щихся в распоряжении Сторон, включенных в приложение I 

  FCCC/KP/CMP/2011/10/Add.2 

6/CMP.7 Доклад Совета Адаптационного фонда 

7/CMP.7 Обзор функционирования Адаптационного фонда 

8/CMP.7 Дальнейшие руководящие указания в отношении механизма чисто-
го развития 

9/CMP.7 Стандарт существенности в рамках механизма чистого развития 

10/CMP.7 Условия и процедуры для улавливания и хранения диоксида угле-
рода в геологических формациях в качестве деятельности по про-
ектам в рамках механизма чистого развития 

11/CMP.7 Руководящие указания по осуществлению статьи 6 Киотского про-
токола 

12/CMP.7 Комитет по соблюдению 

13/CMP.7 Предложение Казахстана о внесении поправки в приложение В 
к Киотскому протоколу 
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14/CMP.7 Апелляция Хорватии против окончательного решения подразделе-
ния по обеспечению соблюдения Комитета по соблюдению в отно-
шении осуществления решения 7/СР.12 

15/CMP.7 Укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу 

16/CMP.7 Административные, финансовые и институциональные вопросы 

17/CMP.7 Бюджет по программам на двухгодичный период 2012−2013 годов 

  Резолюция 

1/CMP.7 Выражение признательности правительству Южноафриканской 
Республики, провинции Квазулу-Натал и жителям города Дурбана 

 I. Открытие сессии 
(Пункт 1 повестки дня) 

1. Cедьмая сессия Конференции Сторон, действующей в качестве совеща-
ния Сторон Киотского протокола (КС/СС), созванная в соответствии с пунк-
том 6 статьи 13 Киотского протокола, была открыта 28 ноября 2011 года в Меж-
дународном конференционном центре и Дурбанском выставочном центре в 
Дурбане, Южная Африка, Министром международных отношений и сотрудни-
чества Южной Африки, Председателем КС/СС на ее седьмой сессии 
г-жой Маите Нкоана-Машабане1. 

 II. Организационные вопросы2 
(Пункт 2 повестки дня) 

 А. Утверждение повестки дня 
(Пункт 2 а) повестки дня) 

2. На своем 1-м заседании3 28 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
записку Исполнительного секретаря, содержащую предварительную повестку 
дня и аннотации (FCCC/KP/CMP/2011/1). Предварительная повестка дня была 
подготовлена по согласованию с Председателем КС/СС на ее шестой сессии с 
учетом мнений, выраженных Сторонами в ходе тридцать четвертой сессии 

  

 1 Седьмая сессия КС/СС была приурочена к семнадцатой сессии Конференции Сторон 
(КС). Информация о работе КС содержится в отдельном докладе. Ссылки на заявления 
и приветственное обращение на церемонии открытия Конференции Организации 
Объединенных Наций по изменению климата содержатся в докладе КС. Информация 
о работе совместных заседаний КС и КС/СС, проведенных в ходе сегмента высокого 
уровня сессий, приводится в обоих докладах. Вся документация и вебтрансляция 
заседаний размещены на вебсайте РКИКООН по адресу: 
<http://unfccc.int/meetings/durban_nov_2011/meeting/6245.php>. 

 2 В ходе некоторых заседаний Председатель поручала одному из заместителей 
Председателя выполнять функции Председателя в соответствии с правилом 24 
применяемого проекта правил процедуры (см. документ FCCC/CP/1996/2). Однако для 
простоты изложения повсеместно в настоящем докладе используется слово 
"Председатель". 

 3 Упоминаемые в настоящем докладе заседания КС/СС являются пленарными 
заседаниями. 
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Вспомогательного органа по осуществлению (ВОО) и членами Президиума 
Конференции Сторон (КС). 

3. КС/СС по предложению Председателя седьмой сессии КС/СС утвердила 
следующую повестку дня: 

 1. Открытие сессии. 

 2. Организационные вопросы: 

  а) утверждение повестки дня; 

  b) выборы замещающих должностных лиц; 

  c) организация работы, в том числе сессий вспомогательных 
   органов; 

  d) утверждение доклада о проверке полномочий. 

 3. Доклады вспомогательных органов: 

  a) доклад Вспомогательного органа для консультирования 
по научным и техническим аспектам; 

  b) доклад Вспомогательного органа по осуществлению. 

 4. Доклад Специальной рабочей группы по дальнейшим обязательст-
вам для Сторон, включенных в приложение I, согласно Киотскому 
протоколу. 

 5. Рассмотрение предложений Сторон о внесении поправок в Киот-
ский протокол. 

 6. Предложение Казахстана о внесении поправки в приложение В 
к Киотскому протоколу. 

 7. Вопросы, связанные с механизмом чистого развития. 

 8. Вопросы, связанные с совместным осуществлением: 

  a) руководящие указания по совместному осуществлению; 

  b) обзор руководящих принципов для совместного осуществле-
ния. 

 9. Вопросы, связанные с соблюдением согласно Киотскому протоко-
лу: 

  a) доклад Комитета по соблюдению; 

  b) апелляция Хорватии в отношении окончательного решения 
подразделения по обеспечению соблюдения Комитета по со-
блюдению в связи с осуществлением решения 7/СР.12; 

  c) поправка к Киотскому протоколу применительно к процеду-
рам и механизмам, связанным с соблюдением. 

 10. Адаптационный фонд: 

  a) доклад Совета Адаптационного фонда; 

  b) обзор функционирования Адаптационного фонда. 

 11. Вопросы, связанные с международным регистрационным журна-
лом операций. 
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 12. Национальные сообщения Сторон, включенных в приложение I 
к Конвенции, которые также являются Сторонами Киотского про-
токола. 

 13. Ежегодный доклад о компиляции и учете в отношении Сторон, 
включенных в приложение В, согласно Киотскому протоколу. 

 14. Укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу. 

 15. Вопросы, связанные с пунктом 3 статьи 2 Киотского протокола. 

 16. Вопросы, связанные с пунктом 14 статьи 3 Киотского протокола. 

 17. Другие вопросы, переданные вспомогательными органами на рас-
смотрение Конференции Сторон, действующей в качестве совеща-
ния Сторон Киотского протокола. 

 18. Административные, финансовые и институциональные вопросы: 

  a) исполнение бюджета на двухгодичный период 2010−2011 го-
дов; 

  b) бюджет по программам на двухгодичный период  
2012−2013 годов. 

 19. Сегмент высокого уровня. 

 20. Заявления организаций-наблюдателей. 

 21. Прочие вопросы. 

 22. Завершение работы сессии: 

  a) утверждение доклада Конференции Сторон, действующей в 
качестве совещания Сторон Киотского протокола, о работе ее 
седьмой сессии; 

  b) закрытие сессии. 

 B. Выборы замещающих должностных лиц 
(Пункт 2 b) повестки дня) 

4. На своем 1-м заседании 28 ноября Председатель напомнила о том, что со-
гласно Киотскому протоколу любой член Президиума, представляющий Сторо-
ну Конвенции, которая в данный момент не является Стороной Киотского про-
токола, замещается дополнительным членом, избираемым Сторонами Киотско-
го протокола и из их числа. 

5. Председатель предложила вернуться к рассмотрению данного подпункта 
в надлежащее время в ходе сессии, как только будут представлены недостаю-
щие кандидатуры и проведены консультации. 

6. КС/СС не вернулась к рассмотрению этого вопроса, поскольку все вновь 
избранные члены Президиума представляли Стороны как Конвенции, так и Ки-
отского протокола. 
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 C. Организация работы, включая сессии вспомогательных 
органов 
(Пункт 2 c) повестки дня) 

7. На 1-м заседании 28 ноября Председатель обратила внимание КС/СС на 
аннотации к предварительной повестке дня, содержащейся в документе 
FCCC/KP/CMP/2011/1. Она отметила, что будут созваны вспомогательные орга-
ны с целью разработки до окончания их сессий 3 декабря проектов решений и 
выводов для представления КС/СС. Она также отметила, что Специальная ра-
бочая группа по дальнейшим обязательствам для Сторон, включенных в прило-
жение I, согласно Киотскому протоколу (СРГ-КП) представит результаты своей 
работы до окончания сессии. 

8. По предложению Председателя КС/СС приняла решение препроводить 
вспомогательным органам для рассмотрения и представления соответствующих 
проектов решений или выводов следующие пункты: 

  Вспомогательный орган по осуществлению 

Пункт 9 c) Поправка к Киотскому протоколу применительно к процедурам и 
механизмам, связанным с соблюдением 

Пункт 11 Вопросы, связанные с международным регистрационным журна-
лом операций 

Пункт 12 Национальные сообщения Сторон, включенных в приложение I к 
Конвенции, которые также являются Сторонами Киотского прото-
кола 

Пункт 13 Ежегодный доклад о компиляции и учете в отношении Сторон, 
включенных в приложение В, согласно Киотскому протоколу 

Пункт 14 Укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу 

Пункт 16 Вопросы, связанные с пунктом 14 статьи 3 Киотского протокола 

Пункт 18 a) Исполнение бюджета на двухгодичный период 2010–2011 годов 

  Вспомогательный орган для консультирования по научным и техническим 
 аспектам 

Пункт 15 Вопросы, связанные с пунктом 3 статьи 2 Киотского протокола 

9. В отношении пункта 4 повестки дня, озаглавленного "Доклад Специаль-
ной рабочей группы по дальнейшим обязательствам для Сторон, включенных в 
приложение I, согласно Киотскому протоколу", Председатель проинформирова-
ла делегатов о том, что Председатель СРГ-КП г-н Эдриан Мейси (Новая Зелан-
дия) доложит КС/СС о работе Группы по ее завершении на одном из после-
дующих заседаний, и предложила г-ну Мейси представить информацию об ор-
ганизации работы СРГ-КП. 

10. Председатель напомнила рекомендацию ВОО в отношении участия на-
блюдателей в неофициальных заседаниях и предложила, чтобы в соответст-
вующих случаях по меньшей мере первое и последнее заседания неофициаль-
ных консультаций были открыты для организаций-наблюдателей4. 

11. КС/СС приняла решение продолжать работу в соответствии с предложе-
ниями Председателя. 

  

 4 FCCC/SBI/2011/7, пункт 167. 
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12. С заявлениями общего характера выступили представители Аргентины 
(от имени Группы 77 и Китая), Швейцарии (от имени Группы за целостность 
окружающей среды), Австралии (от имени Зонтичной группы), Европейского 
союза (от имени Европейского союза и его государств-членов), Демократиче-
ской Республики Конго (от имени африканских государств), Гренады (от имени 
Альянса малых островных государств (АОСИС)), Гамбии (от имени наименее 
развитых стран (НРС)), Саудовской Аравии (от имени Группы арабских госу-
дарств), Китая (от имени Бразилии, Южной Африки, Индии и Китая), Сальва-
дора (от имени Центральноамериканской системы интеграции) и Папуа-Новой 
Гвинеи (от имени Коалиции государств с тропическими лесами) и Боливариан-
ской Республики Венесуэлы (от имени Боливарианского союза народов Нашей 
Америки − Торгового договора народов)5. 

13. При закрытии заявлений общего характера Председатель подчеркнула 
свою решимость тесно сотрудничать с председателями всех четырех вспомога-
тельных органов и с координаторами переговорных групп. С этой целью за 
двухнедельный сессионный период Председатель созвала пять пленарных засе-
даний по подведению итогов в целях обеспечения открытого, инклюзивного и 
транспарентного прогресса в переговорах. Был проведен ряд сессий "индаба"6, 
на которых Стороны совместно обсуждали ключевые проблемы переговоров в 
неофициальных условиях. 

14. В ходе пленарного заседания были распространены заявления представи-
телей двух групп неправительственных организаций (природоохранных непра-
вительственных организаций и организаций коренных народов). 

 D. Утверждение доклада о проверке полномочий 
(Пункт 2 d) повестки дня) 

15. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель напомнила, 
что на своей первой сессии КС/СС приняла решение 36/СМР.1, в котором пре-
дусматривается, что полномочия Сторон Киотского протокола применяются к 
участию их представителей в сессиях конференции Сторон (КС) и КС/СС и что 
в соответствии с установленными процедурами Президиум представит КС и 
КС/СС единый доклад о проверке полномочий. 

16. Председатель обратила внимание на доклад о проверке полномочий7, в 
котором указывается, что Президиум в соответствии с правилом 20 применяе-
мого проекта правил процедуры изучил и одобрил полномочия представителей 
Сторон. 

17. На этом же заседании КС/СС на основе доклада Президиума и дополни-
тельных полномочий, представленных двумя Сторонами (Бурунди и Сенегал), 
одобрила полномочия Сторон, участвующих в сессии. 

  

 5 Полные вебтрансляции пленарных заседаний размещены по адресу: 
<http://unfccc4.meta-fusion.com/kongresse/cop17/templ/ 
ovw_onDemand.php?id_kongressmain=201>. Данный URL является временным 
и изменится после публикации окончательного доклада. 

 6 По южноафриканской традиции "индаба" имеют целью формирование "общего 
мнения" или картины у всех участников. В ходе этих "индаба" участники приходили с 
открытой позицией, руководствуясь духом общего блага, и выслушивали друг друга в 
целях нахождения компромиссов, которые будут отвечать интересам всего сообщества. 

 7 FCCC/CP/2011/10–FCCC/KP/CMP/2011/11. 
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 Е. Участие 

18. В седьмой сессии КС/СС и параллельных сессиях вспомогательных орга-
нов участвовали представители 190 Сторон Киотского протокола, а также госу-
дарств и субъектов-наблюдателей, представители органов и программ Органи-
зации Объединенных Наций, секретариатов конвенций, специализированных 
учреждений и институтов и соответствующих организаций системы Организа-
ции Объединенных Наций. Полный список см. в приложении I. 

19. В соответствии с решением 36/CMP.1 допуск организаций в качестве на-
блюдателей, определяемый решением КС, также применяется к КС/СС. Список 
организаций-наблюдателей, допущенных к участию в КС и КС/СС, см. в доку-
менте FCCC/CP/2011/INF.3 (Parts 2 and 3)8.  

 F. Документация 

20. Список документов, которые были представлены КС/СС на ее седьмой 
сессии, содержится в приложении III. 

 III. Доклады вспомогательных органов и вытекающие 
из них решения и выводы 
(Пункт 3 повестки дня) 

 А. Доклад Вспомогательного органа для консультирования 
по научным и техническим аспектам 
(Пункт 3 а) повестки дня) 

21. КС/СС имела в своем распоряжении доклад Вспомогательного органа для 
консультирования по научным и техническим аспектам (ВОКНТА) о работе его 
тридцать четвертой сессии, состоявшейся в Бонне, Германия, 6−16 июня 
2011 года9. 

22. На 10-м заседании 9 декабря Председатель ВОКНТА г-н Ричард Муйунги 
(Объединенная Республика Танзания) представил проект доклада ВОКНТА о 
работе его тридцать пятой сессии10 и выступил с устным докладом о результа-
тах, касающихся КС/СС. 

23. На этом же заседании КС/СС по предложению Председателя приняла к 
сведению доклад о работе тридцать четвертой сессии ВОКНТА, проект доклада 
о работе тридцать пятой сессии ВОКНТА и устный доклад Председателя 
ВОКНТА, а также выразила свою признательность г-ну Муйунги за его руково-
дство в качестве Председателя ВОКНТА. 

24. На этом же заседании Председатель отметила, что, как было упомянуто 
в устном докладе Председателя ВОКНТА, для рассмотрения КС/СС был реко-
мендован проект решения по вопросу об улавливании и хранении диоксида уг-

  

 8 Полный отчет о работе, связанной с подпунктом повестки дня КС, касающимся 
допуска организаций в качестве наблюдателей, см. в пунктах 24−26 документа 
FCCC/CP/2011/9. 

 9 FCCC/SBSTA/2011/2. 
 10 FCCC/SBSTA/2011/L.17. 
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лерода. По предложению Председателя11 КС/СС приняла решение 10/СМР.7, 
озаглавленное "Условия и процедуры для улавливания и хранения диоксида уг-
лерода в геологических формациях в качестве деятельности по проектам в рам-
ках механизма чистого развития". 

 В. Доклад Вспомогательного органа по осуществлению 
(Пункт 3 b) повестки дня) 

25. КС/СС имела в своем распоряжении доклад о работе тридцать четвертой 
сессии ВОО, состоявшейся в Бонне 6−17 июня 2011 года12. 

26. На 10-м заседании 9 декабря Председатель ВОО г-н Роберт Оуэн-Джоунс 
(Австралия) представил проект доклада ВОО о работе его тридцать пятой сес-
сии13 и сделал устный доклад о результатах, имеющих отношение к работе 
КС/СС. ВОО на своей тридцать четвертой сессии рекомендовал один проект 
решения14 для принятия КС/СС и на своей тридцать пятой сессии − два реше-
ния для принятия КС/СС15.  

27. На этом же заседании по предложению Председателя КС/СС приняла 
к сведению доклад о работе тридцать четвертой сессии ВОО, проект доклада 
о работе тридцать пятой сессии ВОО и устный доклад Председателя ВОО, 
а также выразила свою признательность г-ну Оуэну-Джоунсу за проделанную 
им за последний год большую работу в качестве Председателя ВОО. 

 IV. Доклад Специальной рабочей группы по дальнейшим 
обязательствам для Сторон, включенных 
в приложение I, согласно Киотскому протоколу 
(Пункт 4 повестки дня) 

28. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель предложила 
Председателю СРГ-КП г-ну Мейси представить КС/СС доклад о результатах 
работы СРГ-КП.  

29. На этом же заседании Председатель СРГ-КП представил результаты ра-
боты СРГ-КП16, которые включали результаты технической оценки рассмотре-
ния исходных уровней для управления лесным хозяйством, как это предусмот-
рено в пункте 5 решения 2/СМР.6. Он отметил, что СРГ-КП не смогла достичь 
договоренности в отношении проекта текста решения для препровождения 
КС/СС и представил, под свою собственную ответственность, на рассмотрение 
КС/СС проект текста решения. Председатель СРГ-КП отметил, что, по его мне-
нию, Стороны считают, что вопрос о продолжительности второго периода дей-
ствия обязательств (пять или восемь лет) будет решен на следующей сессии 
СРГ-КП. 

  

 11 FCCC/KP/CMP/2011/L.4. 
 12 FCCC/SBI/2011/7 и Add.1.  
 13 FCCC/SBI/2011/L.24. 
 14 FCCC/SBI/2011/Add.1. 
 15 Содержится в документах FCCC/SBI/2011/L.38 и FCCC/SBI/2011/L.27/Add.2.  
 16 FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.6 с устными поправками, представленными 

Председателем СРГ-КП. 
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30. На этом же заседании Председатель поблагодарила Председателя СРГ-КП 
за проделанную им работу. По предложению Председателя КС/СС приняла пять 
проектов решений17, представленных Председателем СРГ-КП как часть всеобъ-
емлющих Дурбанских результатов: 

 а) решение 1/CMP.7, озаглавленное "Результаты работы Специальной 
рабочей группы по дальнейшим обязательствам для Сторон, включенных 
в приложение I, согласно Киотскому протоколу на ее шестнадцатой сессии"; 

 b) решение 2/CMP.7, озаглавленное "Землепользование, изменения 
в землепользовании и лесное хозяйство"; 

 с) решение 3/CMP.7, озаглавленное "Торговля выбросами и механиз-
мы, основанные на проектах"; 

 d) решение 4/CMP.7, озаглавленное "Парниковые газы, секторы и ка-
тегории источников, общие метрики для расчета эквивалента диоксида углерода 
антропогенных выбросов из источников и абсорбции поглотителями, а также 
другие методологические вопросы"; 

 е) решение 5/CMP.7, озаглавленное "Рассмотрение информации о по-
тенциальных экологических, экономических и социальных последствиях, в том 
числе о побочных воздействиях, инструментов, политики, мер и методологий, 
имеющихся в распоряжении Сторон, включенных в приложение I". 

31. На этом же заседании с заявлениями выступили представители девяти 
Сторон, в том числе один выступивший от имени Европейского союза и его го-
сударств-членов. 

32. Боливия (Многонационального Государство) в ходе заседания заявила, 
что она не согласна с содержащимся в документе 
FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.6 предложением о включении после пунк-
та 12 статьи 3 Киотского протокола пункта 12-бис и просила Председателя от-
разить это несогласие в докладе о работе сессии.  

33. На этом же заседании Председатель сообщила, что были получены кан-
дидатуры на должности Председателя и заместителя Председателя СРГ-КП, но 
кандидатур на должность Докладчика пока не имеется. По предложению Пред-
седателя КС/СС избрала г-жу Мадлен Диуф Сарр (Сенегал) на должность 
Председателя СРГ-КП и г-на Йюкку Юосукайнена (Финляндия) на должность 
заместителя Председателя СРГ-КП. Председатель призвала группы продолжить 
консультации по вопросу о кандидатуре Докладчика. КС/СС на основе предло-
жения Председателя приняла решение о том, что в соответствии с пунктом 6 
правила 27 применяемого проекта правил процедуры СРГ-КП изберет своего 
Докладчика на своей следующей сессии. 

 V. Рассмотрение предложений Сторон о поправках 
к Киотскому протоколу 
(Пункт 5 повестки дня) 

34. В распоряжении КС/СС на ее 3-м и возобновленном 10-м заседаниях, со-
стоявшихся 30 ноября и 11 декабря соответственно, находились следующие до-

  

 17 FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.6 с устными поправками, внесенными Председателем 
СРГ-КП, FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.2, FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.3, 
FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.4 и FCCC/KP/AWG/2011/L.3/Add.5. 
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кументы: FCCC/KP/CMP/2009/2, FCCC/KP/CMP/2009/3, FCCC/KP/CMP/2009/4, 
FCCC/KP/CMP/2009/5, FCCC/KP/CMP/2009/6, FCCC/KP/CMP/2009/7, 
FCCC/KP/CMP/2009/8, FCCC/KP/CMP/2009/9, FCCC/KP/CMP/2009/10, 
FCCC/KP/CMP/2009/11, FCCC/KP/CMP/2009/12, FCCC/KP/CMP/2009/13 
и FCCC/KP/CMP/ 2010/3. 

35. Представляя этот пункт повестки дня, Председатель напомнила о том, что 
Стороны внесли 13 предложений о поправках к Киотскому протоколу (они со-
держатся в документах, перечисленных в пункте 34 выше). 

36. С заявлениями выступили представители трех Сторон, в том числе один, 
выступивший от имени Европейского союза и его государств-членов. 

37. Председатель предложила оставить этот вопрос открытым и дождаться 
результатов работы СРГ-КП. 

38. На своем возобновленном 10-м заседании 11 декабря по предложению 
Председателя КС/СС приняла решение во исполнение правил 10 с) и 16 приме-
няемого проекта правил процедуры включить этот пункт в предварительную 
повестку дня восьмой сессии КС/СС. 

 VI. Предложение Казахстана о внесении поправки 
в приложение В к Киотскому протоколу 
(Пункт 6 повестки дня) 

39. На своем 3-м заседании 30 ноября КС/СС рассмотрела этот пункт, вклю-
ченный в повестку дня по предложению Казахстана (FCCC/KP/CMP/2010/4). 

40. С заявлениями выступили представители двух Сторон. 

41. Председатель предложила провести неофициальные консультации по 
данному вопросу. По ее предложению КС/СС приняла решение провести не-
официальные консультации под руководством г-на Оситадинма Анаеду (Ниге-
рия). 

42. На 10-м заседании 9 декабря Председатель отметила, что на этих неофи-
циальных консультациях в роли посредника выступает также г-н Филип Гваге 
(Уганда). Она благодарила г-на Анаеду и г-на Гваге за их лидерство и руково-
дство в ходе процесса консультаций. 

43. На этом же заседании КС/СС по предложению Председателя18 приняла 
решение 13/СМР.7, озаглавленное "Предложение Казахстана о внесении по-
правки в приложение В к Киотскому протоколу". 

 VII. Вопросы, связанные с механизмом чистого развития 
(Пункт 7 повестки дня) 

44. На своем 2-м заседании 30 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
документ FCCC/KP/CMP/2011/3 (Части I и II), содержащий ежегодный доклад 
Исполнительного совета механизма чистого развития (МЧР) для КС/СС. Доклад 
охватывает деятельность за период с 15 октября 2010 года по 26 октября 
2011 года. 

  

 18 FCCC/KP/CMP/2011/L.9. 
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45. Представляя данный пункт, Председатель напомнила о том, что МЧР яв-
ляется уникальным механизмом, играющим ключевую роль в содействии дос-
тижению целей устойчивого развития развивающихся стран, в которых осуще-
ствляются проекты МЧР, и в поддержке вклада в усилия Сторон, включенных 
в приложение I к Конвенции (Сторон, включенных в приложение I), по предот-
вращению изменения климата. 

46. По приглашению Председателя Председатель Исполнительного совета 
МЧР г-н Мартин Хессион (Соединенное Королевство Великобритании и Се-
верной Ирландии) изложил в общих чертах содержание ежегодного доклада 
Совета для КС/СС. Он обратил внимание на ряд важных результатов, достигну-
тых в 2011 году, касающихся повышения эффективности, действенности 
и справедливости механизма, включая внедрение новых процессов обзора, кон-
солидацию требований МЧР, совершенствование оценок дополнительного ха-
рактера и меры, принятые с целью улучшения регионального распределения 
механизма. Отмечая вклад МЧР в устойчивое развитие и передачу технологии, 
Председатель подчеркнул важность улучшения доступа к механизму и привле-
чения заинтересованных кругов. Он также объявил о том, что Управление Ор-
ганизации Объединенных Наций по обслуживанию проектов при поддержке 
Центра Рисои Программы Организации Объединенных Наций по окружающей 
среде было назначено осуществляющим органом системы кредитования в соот-
ветствии с просьбой, сформулированной КС/СС на ее шестой сессии. 

47. Председатель также сообщил об инициативе Совета начать диалог по во-
просам политики МЧР под руководством независимой группы высокого уровня, 
которая проведет консультации с гражданским обществом, разработчиками по-
литики и деловыми кругами и сформулирует рекомендации в отношении того, 
каким образом обеспечить эффективность МЧР с точки зрения вклада в буду-
щие глобальные действия по проблематике климата. 

48. После доклада Председателя Исполнительного совета МЧР с заявления-
ми выступили представители 29 Сторон, в том числе один, выступивший от 
имени Европейского союза и его государств-членов, и один − от имени Афри-
канских государств. 

49. С заявлением выступили представитель одной межправительственной ор-
ганизации и представители НПО от двух групп неправительственных организа-
ций (местных органов самоуправления и муниципальных органов и неправи-
тельственных организаций молодежи). 

50. Председатель отметила, что, с тем чтобы выразить признательность Ис-
полнительному совету за проделанную работу и дать ему дальнейшие руково-
дящие указания, КС/СС необходимо будет принять решение по этому пункту 
повестки дня на своей седьмой сессии. В соответствии с ее предложением 
КС/СС постановила учредить контактную группу под сопредседательством 
г-жи Каролины Фуэнтес Кастельанос (Мексика) и г-на Кунихико Шимада (Япо-
ния). 

51. Председатель напомнила Сторонам о том, что КС/СС на данной сессии 
должна избрать ряд членов и замещающих членов Исполнительного совета 
МЧР. Она отметила, что она просила г-жу Андреа Гарсиа Герреро (Колумбия) и 
г-на Андрея Кранича (Словения) провести консультации по этому вопросу. 

52. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель сообщила, 
что контактная группа не смогла достичь договоренности в отношении всех 
пунктов текста проекта решения, содержащегося в документе 
FCCC/KP/CMP/2011/L.11. Она выразила свою признательность г-же Фуэнтес 
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Кастельанос и г-ну Шимада за их усилия по подготовке проекта текста решения 
по этому важному вопросу и отметила, что те пункты текста проекта решения, 
по которым удалось достичь согласия, закладывают надежную основу для руко-
водства работой МЧР в течение следующего года. 

53. На этом же заседании по предложению Председателя19 КС/СС приняла 
решение 8/CMP.7, озаглавленное "Дальнейшие руководящие указания в отно-
шении механизма чистого развития". 

54. На этом же заседании Председатель сообщила о результатах консульта-
ций по вопросу о кандидатурах для назначения в состав Исполнительного сове-
та МЧР, которые были проведены г-жой Гарсиа Герреро и г-ном Краничем, и 
выразила им признательность за проделанную ими большую работу. По пред-
ложению Председателя КС/СС приняла к сведению тот факт, что группы и объ-
единения выдвинули кандидатов для избрания в состав Исполнительного сове-
та, и настоятельно призвала группы выдвинуть остальные кандидатуры. КС/СС 
далее приняла решение о том, что, в соответствии со сложившейся практикой, 
после того как кандидатуры будут получены секретариатом, будет считаться, 
что они были избраны КС/СС на ее седьмой сессии. КС/СС, действуя по пред-
ложению Председателя, избрала следующих членов и заместителей членов Ис-
полнительного совета МЧР20. 

  Исполнительный совет механизма чистого развития 

Член Заместитель члена  

Г-жа Диана Харутюнян 
(Армения) 

Г-жа Натали Кушко  
(Украина) 

Государства Восточной 
Европы 

Г-н Хью Сили  
(Барбадос) 

Г-н Амжад Абдулла 
(Мальдивские Острова) 

Малые островные разви-
вающиеся государства 

Г-н Мартин Камес  
(Германия) 

Г-жа Полин Кеннеди  
(Австралия) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Маошен Дуань  
(Китай) 

 Стороны, не включенные 
в приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Жозе Домингос  
Гонсалес Мигес  
(Бразилия) 

 Стороны, не включенные 
в приложение I к Конвен-
ции 

  

 19 Принято в качестве документа FCCC/KP/CMP/2011/L.11 с поправками. 
 20 Самый последний список членского состава размещен на вебсайте РКИКООН 

по адресу: <http://cdm.unfccc.int/EB/Members/index.html>. 
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 VIII. Вопросы, связанные с совместным осуществлением 
(Пункт 8 повестки дня) 

  Руководящие указания по совместному осуществлению 
(Пункт 8 а) повестки дня) 

  Обзор руководящих принципов для совместного 
осуществления 
(Пункт 8 b) повестки дня) 

55. На своем 2-м заседании 30 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
документ FCCC/KP/СМР/2011/4, содержащий шестой ежегодный доклад Коми-
тета по надзору за совместным осуществлением (КНСО), охватывающий дея-
тельность КНСО в период с 24 октября 2010 года по 14 сентября 2011 года. 

56. Представляя вместе эти два подпункта повестки дня, Председатель на-
помнила, что совместное осуществление (СО) согласно статье 6 Киотского про-
токола предоставляет Сторонам, включенным в приложение I и несущим обяза-
тельство, предусмотренное в приложении В к Протоколу, возможность приоб-
ретать единицы сокращения выбросов, полученные в результате реализации 
проектов по сокращению выбросов парниковых газов или увеличению их аб-
сорбции поглотителями. 

57. По приглашению Председателя Председатель КНСО г-н Мухаммед Кам-
рул Чоудхури (Бангладеш) в общих чертах изложил содержание ежегодного 
доклада КНСО для КС/СС. Он обратил внимание на ряд ключевых результатов, 
достигнутых в 2011 году, включая увеличение инвестиций в проекты СО, опти-
мизацию и упрощение процедур аккредитации для независимых контролеров от 
третьей стороны и прогресс, достигнутый в создании форума назначенных ко-
ординационных центров. Председатель также остановился на рекомендациях 
КНСО для КС/СС в отношении совершенствования СО и превращения его в бу-
дущем в более эффективный механизм. 

58. После доклада Председателя КНСО с заявлениями выступили представи-
тели четырех Сторон, в том числе один, выступивший от имени Европейского 
союза и его государств-членов, и один − от имени НРС. 

59. Председатель отметила, что, с тем чтобы выразить признательность за 
проделанную работу и дать дальнейшие указания по СО, КС/СС необходимо 
будет принять на своей седьмой сессии решение по этому пункту повестки дня. 
В соответствии с ее предложением КС/СС постановила учредить контактную 
группу под сопредседательством г-на Бализи Гополанга (Ботсвана) и 
г-на Хельмута Хойески (Австрия). 

60. Председатель также напомнила Сторонам о том, что на данной сессии 
КС/СС необходимо избрать ряд членов и замещающих членов КНСО. Она от-
метила, что она просила г-жу Гарсиа Герреро и г-на Кранича провести консуль-
тации по этому вопросу. 

61. На 10-м заседании 9 декабря Председатель сообщила, что контактная 
группа подготовила проект решения для принятия КС/СС. Она выразила свою 
признательность г-ну Гополангу и г-ну Хойески за их усилия по подготовке ре-
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шения по этому важному вопросу. По предложению Председателя21 КС/СС при-
няла решение 11/CMP.7, озаглавленное "Руководящие указания по осуществле-
нию статьи 6 Киотского протокола". 

62. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель сообщила о 
результатах консультаций, проведенных г-жой Гарсиа Герреро и г-ном Крани-
чем по вопросу о выдвижении кандидатов в состав КНСО, и поблагодарила их 
за проделанную ими большую работу. По предложению Председателя КС/СС 
приняла к сведению тот факт, что группы и объединения выдвинули кандидатов 
для избрания в состав Комитета, и настоятельно призвала группы выдвинуть 
остальных кандидатов. КС/СС далее приняла решение о том, что, в соответст-
вии со сложившейся практикой, после того как эти кандидатуры будут получе-
ны секретариатом, будет считаться, что они были избраны КС/СС на ее седьмой 
сессии. КС/СС, действуя по предложению Председателя, избрала следующих 
членов и заместителей членов, а также замещающего заместителя члена 
КНСО22: 

  Комитет по надзору за совместным осуществлением 

Член Заместитель члена  

Г-н Деррик Одерсон  
(Барбадос) 

Г-н Эндрю Ятилман 
(Микронезия (Федера-
тивные Штаты)) 

Малые островные разви-
вающиеся государства 

Г-н Вольфганг Зейдель  
(Германия) 

Г-жа Гертруда Воллански 
(Австрия) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Пëтр Домбровицки 
(Польша) 

Г-н Олег Плужников 
(Российская Федерация) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции, которые осуществ-
ляют процесс перехода к 
рыночной экономике 

Г-жа Карла Борха Осорио 
(Эквадор) 

Г-н Карлос Фуллер  
(Белиз) 

Стороны, не включенные 
в приложение I к Кон-
венции 

 IХ. Вопросы, связанные с соблюдением согласно 
Киотскому протоколу 
(Пункт 9 повестки дня) 

 А. Доклад Комитета по соблюдению 
(Пункт 9 а) повестки дня) 

63. На своем 3-м заседании 30 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
документ FCCC/KP/CMP/2011/5 и Corr.1, содержащий шестой ежегодный док-
лад Комитета по соблюдению, в котором представлена информация о деятель-

  

 21 FCCC/KP/CMP/2011/L.7. 
 22 Самый последний список членского состава расположен на вебсайте РКИКООН по 

адресу: <http://ji.unfccc.int/Sup_Committee/CommitteeMembers/index.html>. 
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ности Комитета за шестой год его работы, т.е. за период с 19 сентября 2010 года 
по 13 октября 2011 года. 

64. Председатель предложила сопредседателю пленума Комитета по соблю-
дению г-же Сандеа де Вет (Южная Африка) представить общий обзор доклада 
Комитета по соблюдению для седьмой сессии КС/СС. Г-жа де Вет сообщила, 
что в 2011 году подразделение по обеспечению соблюдения рассмотрело вопро-
сы осуществления, касающиеся Болгарии, Латвии, Румынии, Украины и Хорва-
тии, в результате чего были приняты 17 решений. Она указала на большой объ-
ем работы, которую проделывает подразделение, и на трудности, связанные с 
планированием совещаний и обеспечением кворума на этих совещаниях. Она 
также отметила, что подразделение по стимулированию достигло общего пони-
мания в отношении того, каким образом выполнять свой мандат по оказанию 
консультативной помощи и содействия Сторонам в осуществлении Киотского 
протокола, и приняло решение продолжать развивать свою практику в этой свя-
зи, в особенности в том, что касается его роли в поощрении соблюдения и 
обеспечения раннего предупреждения в отношении возможного несоблюдения 
в результате вопросов, возникающих в докладах об углубленных рассмотрениях 
пятых национальных сообщений и информации, представляемой во исполнение 
статьи 7 Киотского протокола. Она заявила, что Комитет по соблюдению вновь 
рассмотрел необходимость предоставления его членам и заместителям членов 
привилегий и иммунитетов, а также необходимость обсуждения Комитетом во-
проса о согласованности рассмотрений согласно статье 8 Киотского протокола. 
Она выразила признательность тем правительствам, которые внесли взносы в 
Целевой фонд для вспомогательной деятельности для оказания поддержки ра-
боте Комитета по соблюдению в течение двухгодичного периода 2010−2011 го-
дов. 

65. Затем Председатель предоставила слово для заявлений Сторон. Не было 
сделано никаких заявлений. 

66. Председатель отметила, что КС/СС необходимо принять на ее седьмой 
сессии решение в рамках данного подпункта повестки дня. По ее предложению 
КС/СС приняла решение провести неофициальные консультации при содейст-
вии г-на Амджада Абдуллы (Мальдивские Острова) и г-на Ричарда Тарасофски 
(Канада). В соответствии с последующим предложением Председателя эти не-
официальные консультации были проведены совместно с консультациями, ор-
ганизованными для рассмотрения подпункта 9 b) повестки дня. 

67. Председатель напомнила Сторонам, что КС/СС на этой сессии необходи-
мо избрать некоторых членов и заместителей членов Комитета по соблюдению. 
Она отметила, что она просила г-жу Гарсиа Герреро и г-на Кранича провести 
консультации по этому вопросу. 

68. На 10-м заседании 9 декабря Председатель поблагодарила посредников за 
их усилия по облегчению проведения неофициальных консультаций по данному 
подпункту повестки дня и отметила, что в результате был выработан проект 
решения. КС/СС по предложению Председателя23 приняла решение 12/CMP.7, 
озаглавленное "Комитет по соблюдению". 

69. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель сообщила о 
результатах консультаций по вопросу о кандидатурах для выборов в состав 
подразделений по стимулированию и по обеспечению соблюдения Комитета по 
соблюдению, которые были проведены г-жой Гарсиа Герреро и г-ном Краничем, 

  

 23 FCCC/KP/CMP/2011/L.2. 



FCCC/KP/CMP/2011/10 

GE.12-60527 19 

и поблагодарила их за проделанную ими большую работу. По предложению 
Председателя КС/СС приняла к сведению тот факт, что группы и объединения 
выдвинули кандидатов для избрания в состав подразделений по стимулирова-
нию и по обеспечению соблюдения Комитета по соблюдению и настоятельно 
призвала группы выдвинуть остальных кандидатов. КС/СС далее приняла ре-
шение о том, что, в соответствии со сложившейся практикой, после получения 
секретариатом этих кандидатур будет считаться, что они были избраны КС/СС 
на ее седьмой сессии. КС/СС, действуя на основании предложения Председате-
ля, избрала следующих членов, заместителей членов и замещающего замести-
теля члена Комитета по соблюдению24.  

  Комитет по соблюдению − подразделение по стимулированию 

Член Заместитель члена  

Г-н Валерий Седякин 
(Российская Федерация) 

Г-н Сиархей Никицин 
(Беларусь) 

Государства Восточной 
Европы 

Г-н Эдриан Робертс  
(Соединенное Королевство 
Великобритании и  
Северной Ирландии) 

Г-н Пер Халстрем 
(Швеция) 

Государства Западной 
Европы и другие госу-
дарства 

Г-н Луис Пас Кастр 
(Куба) 

Г-н Антонио Лима 
(Кабо-Верде) 

Малые островные разви-
вающиеся государства 

Г-н Делано Рубен Вервей 
(Европейский союз) 

Г-н Дариуш Дыбка 
(Польша) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Нажмадин Милуд 
Джалута (Ливия) 

 Стороны, не включенные 
в приложение I к Кон-
венции 

Замещающий член 

Г-н Рафик Хиахемзизу 
(Алжир) 

  

Африка 

  Комитет по соблюдению − подразделение по обеспечению соблюдения 

Член Заместитель члена  

Г-н Александр Михайлов 
Коджабашев (Болгария) 

Г-н Олег Шаманов 
(Российская Федерация) 

Государства Восточной 
Европы 

Г-н Рене Лефебер  
(Нидерланды) 

Г-н Марк Паллемаерц 
(Бельгия) 

Государства Западной 
Европы и другие госу-
дарства 

Г-жа Руеанна Хейнес  
(Тринидад и Тобаго) 

Г-н Себастьян Марино 
(Палау) 

Малые островные разви-
вающиеся государства 

  

 24 Самый последний список членского состава размещен на вебсайте РКИКООН по 
адресу: <http://unfccc.int/kyoto_protocol/compliance/items/5536.php>. 
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Г-н Герхард Лойбл 
(Австрия) 

Г-жа Ирина Рудско 
(Беларусь) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Айнун Нишат 
(Бангладеш) 

 Стороны, не включенные 
в приложение I к Кон-
венции 

 B. Апелляция Хорватии в отношении окончательного решения 
подразделения по обеспечению соблюдения Комитета по 
соблюдению в связи с осуществлением решения 7/CP.12 
(Пункт 9 b) повестки дня) 

70. На своем 3-м заседании 30 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
документы FCCC/KP/CMP/2010/2, FCCC/KP/CMP/2011/2 и FCCC/TP/2011/6, ка-
сающиеся апелляции Хорватии в отношении окончательного решения подраз-
деления по обеспечению соблюдения Комитета по соблюдению в связи с осу-
ществлением решения 7/CP.12. 

71. Председатель отметила, что, как указано в документе FCCC/KP/CMP/ 
2011/2, Хорватия отозвала свою апелляцию в отношении окончательного реше-
ния подразделения по обеспечению соблюдения. 

72. Председатель предложила Хорватии сделать заявление и затем предоста-
вила возможность выступить с заявлениями другим Сторонам, из которых ни 
одна не выразила такого желания. 

73. Председатель отметила, что для принятия дальнейших руководящих ука-
заний КС/СС необходимо принять на ее седьмой сессии соответствующее ре-
шение. По ее предложению КС/СС приняла решение провести неофициальные 
консультации, организованные совместно с консультациями, учрежденными для 
рассмотрения подпункта 9 а) повестки дня, при посредничестве г-на Абдуллы и 
г-на Тарасофски. 

74. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС по предложению Председате-
ля25 приняла решение 14/CMP.7, озаглавленное "Апелляция Хорватии в отно-
шении окончательного решения подразделения по обеспечению соблюдения 
Комитета по соблюдению в связи с осуществлением решения 7/СР.12". 

 С. Поправка к Киотскому протоколу применительно к 
процедурам и механизмам, связанным с соблюдением 
(Пункт 9 с) повестки дня) 

75. На 1-м заседании 28 ноября данный подпункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

76. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС приняла к сведению, что ВОО 
принял решение продолжить рассмотрение этого вопроса на своей тридцать 
шестой сессии. 

  

 25 FCCC/KP/CMP/2011/L.3. 
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 Х. Адаптационный фонд  
(Пункт 10 повестки дня) 

 А. Доклад Совета Адаптационного фонда 
(Пункт 10 а) повестки дня) 

77. На своем 2-м заседании 30 ноября КС/СС имела в своем распоряжении 
документ FCCC/KP/CMP/2011/6 и Add.1, содержащий доклад Совета Адаптаци-
онного фонда, охватывающий деятельность в период с декабря 2010 года по 
сентябрь 2011 года. 

78. Председатель напомнила, что создание Совета Адаптационного фонда 
является одним из наиболее заметных достижений Конференции Организации 
Объединенных Наций по изменению климата, состоявшейся на Бали, Индоне-
зия, в 2007 году.  

79. По предложению Председателя Председатель Совета Адаптационного 
фонда г-жа Ана Форнеллс де Фрутос (Испания) представила обзор деятельно-
сти Совета, отметив, что в ходе отчетного периода были одобрены девять пред-
ложений для финансирования на общую сумму в 55,4 млн. долл. США. Она об-
ратила внимание на текущий объем ресурсов, имеющихся в наличии для фи-
нансирования проектов (170 млн. долл. США), и общий объем средств Целево-
го фонда (230 млн. долл. США). Она привлекла внимание к озабоченности по 
поводу рыночной цены сертифицированных единиц сокращения выбросов, ко-
торая может отрицательно повлиять на ресурсы, имеющиеся в распоряжении 
Адаптационного фонда, и призвала Стороны, включенные в приложение I, про-
должать делать взносы в Фонд. Она также обратила внимание на принятый 
парламентом Германии закон, наделяющий Совет Адаптационного фонда пра-
воспособностью, и доклад об осуществлении временных мероприятий Адапта-
ционного фонда, который должен быть рассмотрен на данной сессии наряду с 
докладом Адаптационного фонда. 

80. После доклада г-жи Форнеллс де Фрутос с заявлениями выступили пред-
ставители 11 Сторон, в том числе один, выступивший от имени Группы 77 и 
Китая, и один − от имени АОСИС. 

81. Председатель отметила, что, для того чтобы признать работу, проделан-
ную Советом адаптационного фонда, и дать ему дальнейшие руководящие ука-
зания, КС/СС необходимо будет принять на ее седьмой сессии решение по дан-
ному подпункту повестки дня. По ее предложению, КС/СС постановила учре-
дить контактную группу под сопредседательством г-жи Рулеты Камачо (Анти-
гуа и Барбуды) и г-на Штефана Швагера (Швейцария). По предложению Пред-
седателя, эта контактная группа также рассмотрела подпункт 10 b) повестки 
дня. 

82. Председатель напомнила Сторонам, что КС/СС необходимо избрать чле-
нов и заместителей членов Совета Адаптационного фонда. Она отметила, что 
она просила г-жу Гарсия Герреро и г-на Кранича провести консультации по это-
му вопросу.  

83. На 10-м заседании 9 декабря Председатель поблагодарила сопредседате-
лей за их усилия по содействию работе контактной группы по данному под-
пункту повестки дня и отметила, что был подготовлен проект решения. 
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По предложению Председателя26, КС/СС приняла решение 6/СМР.7, озаглав-
ленное "Доклад Совета Адаптационного фонда". 

84. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель сообщила о 
результатах консультаций, проведенных г-жой Гарсия Герреро и г-ном Крани-
чем по вопросу о выборах в состав Совета Адаптационного фонда, и выразила 
им признательность за проделанную ими большую работу. По предложению 
Председателя, КС/СС приняла к сведению, что группы и объединения выдвину-
ли кандидатов для избрания в состав Совета, и настоятельно призвала группы 
выдвинуть остальных кандидатов. КС/СС далее приняла решение о том, что, в 
соответствии со сложившейся практикой, после того как секретариат получит 
эти кандидатуры, будет считаться, что они были избраны КС/СС на ее седьмой 
сессии. КС/СС, действуя по предложению Председателя, избрала следующих 
замещающих членов и замещающих заместителей членов в состав Совета 
Адаптационного фонда27. 

  Совет Адаптационного фонда 

Член Заместитель члена  

Г-н Еззат Льюис Ханалла 
Агайби (Египет) 

Г-н Захир Факир  
(Южная Африка) 

Государства Африки 

Г-жа Лаура Джелжите 
(Литва) 

Г-н Арам Тер-Закарьян 
(Армения) 

Государства Восточной 
Европы 

Г-н Филип С. Уич  
(Багамские Острова) 

Г-н Джеффри Спунер 
(Ямайка) 

Государства Латинской 
Америки и Карибского 
бассейна 

Г-н Антон Хильбер 
(Швейцария) 

Г-н Ханс Олав Ибрекк 
(Норвегия) 

Государства Западной 
Европы и другие госу-
дарства 

Г-жа Ана Форнелс  
де Фрутос (Испания) 

Г-н Ютака Матсузава 
(Япония) 

Стороны, включенные в 
приложение I к Конвен-
ции 

Г-н Бруно Секоли (Лесото)  Стороны, не включенные 
в приложение I к Кон-
венции 

 В. Обзор функционирования Адаптационного фонда 
(Пункт 10 b) повестки дня) 

85. На 3-м заседании 30 ноября Председатель напомнила, что КС/СС на сво-
ей третьей сессии приняла решение провести обзор функционирования Адап-
тационного фонда и что КС/СС должна была принять на своей шестой сессии 
меры по облегчению этого процесса, включая одобрение круга ведения и ини-
циирование обзора. Председатель обратила внимание Сторон на проект круга 
ведения для первоначального обзора, который содержится в приложении VII к 
документу FCCC/SBI/2010/10. 

  

 26 FCCC/KP/CMP/2011/L.5. 
 27 Самый последний список членского состава размещен в Интернете по адресу: 

<http://www.adaptation-fund.org/about/the-board>.  
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86. Затем Председатель предложила Сторонам выступить с заявлениями. 
Не было сделано никаких заявлений. 

87. По предложению Председателя, при рассмотрении вопроса об обзоре 
функционирования Адаптационного фонда на данной сессии КС/СС постано-
вила создать контактную группу под сопредседательством г-жи Камачо и 
г-на Швагера. В соответствии с последующим предложением Председателя эта 
контактная группа также рассмотрела подпункт 10 а) повестки дня. 

88. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС по предложению Председате-
ля28 приняла решение 7/СМР.7, озаглавленное "Обзор функционирования Адап-
тационного фонда". С заявлением выступил представитель одной Стороны. 

 XI. Вопросы, связанные с международным 
регистрационным журналом операций 
(Пункт 11 повестки дня) 

89. На 1-м заседании 28 ноября данный пункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

90. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС приняла проект выводов29 о 
ежегодном докладе администратора международного регистрационного журна-
ла операций согласно Киотскому протоколу. 

 XII. Национальные сообщения Сторон, включенных в 
приложение I к Конвенции, которые также являются 
Сторонами Киотского протокола 
(Пункт 12 повестки дня) 

91. На 1-м заседании 28 ноября данный пункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

92. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС по предложению Председателя 
приняла к сведению тот факт, что ВОО продолжит рассмотрение этого вопроса 
на его тридцать шестой сессии. 

 XIII. Ежегодный доклад о компиляции и обобщении 
в отношении Сторон, включенных в приложение В, 
согласно Киотскому протоколу 
(Пункт 13 повестки дня) 

93. На 1-м заседании 28 ноября данный пункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

94. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС приняла проект выводов30 о 
ежегодном докладе о компиляции и обобщении в отношении Сторон, включен-
ных в приложение В, согласно Киотскому протоколу за 2011 год. 

  

 28 FCCC/KP/CMP/2011/L.6. 
 29 FCCC/SBI/2011/L.23. 
 30 FCCC/SBI/2011/L.26. 
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 XIV. Укрепление потенциала согласно Киотскому 
протоколу 
(Пункт 14 повестки дня) 

95. На 1-м заседании 28 ноября данный пункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

96. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС, действуя по рекомендации 
ВОО31, приняла решение 15/СМР.7, озаглавленное "Укрепление потенциала со-
гласно Киотскому протоколу". 

 XV. Вопросы, связанные с пунктом 3 статьи 2 Киотского 
протокола 
(Пункт 15 повестки дня) 

97. На 1-м заседании 28 ноября этот пункт был передан на рассмотрение 
ВОКНТА. 

98. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС отметила, что ВОКНТА рас-
смотрел данный вопрос совместно с пунктом повестки дня ВОО "Вопросы, свя-
занные с пунктом 14 статьи 3 Киотского протокола" и принял выводы32 по это-
му вопросу, а также принял решение возобновить рассмотрение этого вопроса в 
рамках совместной контактной группы на их тридцать шестых сессиях. 

 XVI. Вопросы, связанные с пунктом 14 статьи 3 Киотского 
протокола 
(Пункт 16 повестки дня) 

99. На 1-м заседании 28 ноября данный пункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

100. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС отметила, что ВОО рассмотрел 
этот вопрос совместно с пунктом повестки дня ВОКНТА "Вопросы, связанные 
с пунктом 3 статьи 2 Киотского протокола", и принял выводы33 по этому вопро-
су, а также принял решение возобновить рассмотрение этого вопроса в рамках 
совместной контактной группы на их тридцать шестых сессиях. 

 XVII. Другие вопросы, переданные вспомогательными 
органами на рассмотрение Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола  
(Пункт 17 повестки дня) 

101. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря Председатель напомнила, 
что ВОКНТА в докладе Председателя ВОКНТА для КС/СС рекомендовал 
КС/СС включить элементы, связанные со стандартом существенности в рамках 

  

 31 FCCC/SBI/2011/L.38. 
 32 FCCC/SBSTA/2011/L.21–FCCC/SBI/2011/L.29. 
 33 См. сноску 31 выше. 
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МЧР, в ее решение о дальнейших руководящих указаниях, касающихся МЧР, 
которое будет рекомендовано для рассмотрения и принятия КС/СС34. 

102. На этом же заседании КС/СС, действуя по предложению Председателя35, 
приняла решение 9/СМР.7, озаглавленное "Стандарт существенности в рамках 
механизма чистого развития". 

 XVIII. Административные, финансовые и 
институциональные вопросы 
(Пункт 18 повестки дня) 

 А. Исполнение бюджета на двухгодичный период 2010−2011 годов  
(Пункт 18 а) повестки дня) 

103. На 1-м заседании 28 ноября этот подпункт был передан на рассмотре-
ние ВОО. 

104. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС, действуя по рекомендации 
ВОО36, приняла решение 16/СМР.7, озаглавленное "Административные, финан-
совые и институциональные вопросы". 

 В. Бюджет по программам на двухгодичный период  
2012−2013 годов 
(Пункт 18 b) повестки дня) 

105. На своем 10-м заседании 9 декабря КС/СС, действуя по рекомендации 
ВОО37, приняла решение 17/СМР.7, озаглавленное "Бюджет по программам на 
двухгодичный период 2010−2013 годов". 

 XIX. Сегмент высокого уровня 
(Пункт 19 повестки дня) 

 А. Приветственная церемония и открытие сегмента высокого 
уровня 

106. 6 декабря состоялась приветственная церемония, на которой присутство-
вали президент Южноафриканской Республики г-н Джейкоб Зума, Генеральный 
секретарь Организации Объединенных Наций г-н Пан Ги Мун, Председатель 
КС 17 и КС/СС 7 г-жа Нкоана Машабане, Исполнительный секретарь 
РКИКООН г-жа Фигерес и другие известные деятели. 

107. Совместный сегмент высокого уровня семнадцатой сессии КС и седьмой 
сессии КС/СС был открыт Председателем КС и КС/СС на 4-м заседании КС и 
4-м заседании КС/СС 6 декабря. 

  

 34 FCCC/SBSTA/2011/L.18. 
 35 FCCC/KP/CMP/2011/L.10. 
 36 FCCC/SBI/2011/L.27/Add.2. 
 37 FCCC/SBI/2011/7/Add.1, а также см. пункт 26 выше. 
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 В. Заявления Сторон 

108. В ходе сегмента высокого уровня заявление сделали 156 Сторон, из кото-
рых 9 были сделаны главами государств или правительств, 5 − либо вице-
президентами либо заместителями премьер-министров, 91 − министрами, 44 − 
представителями Сторон, 1 − государством-наблюдателем и 1 − субъектом-
наблюдателем. Шесть Сторон выступили с заявлениями от имени переговорных 
и других групп38, 39. 

 С. Заявления должностных лиц Организации Объединенных 
Наций 

109. В ходе сегмента высокого уровня с заявлением выступил Генеральный 
секретарь Организации Объединенных Наций г-н Пан Ги Мун. С заявлением 
выступила также Исполнительный секретарь РКИКООН г-жа Фигерес. 

 D. Обсуждения в ходе сегмента высокого уровня 

110. В добавление к десяти пленарным заседаниям, состоявшимся в ходе 
седьмой сессии КС/СС, Председатель созвала ряд пленарных заседаний по под-
ведению итогов и неофициальных заседаний (индаба). Председатель получала 
поддержку со стороны некоторых ее коллег-министров, которые оказывали ей 
помощь в подготовке политических и руководящих указаний по некоторым 
ключевым проблемам путем проведения неофициальных консультаций в целях 
предложения вариантов и определения решений для достижения дальнейшего 
прогресса. Неофициальные консультации имели открытый характер и проводи-
лись при совместном посредничестве министров в целях достижения согласо-
ванного результата по вышеупомянутым ключевым вопросам. 

 XX. Заявления организаций-наблюдателей 
(Пункт 20 повестки дня) 

111. На 9-м заседании КС/СС и на 9-м заседании КС 9 декабря с заявлениями 
выступили представители межправительственных организаций, неправительст-
венных организаций и другие представители40. 

  

 38 Полный список представителей, выступивших с заявлениями в ходе сегмента 
высокого уровня в рамках пункта 19 повестки  дня КС/СС и пункта 15 повестки дня 
КС, см. в приложении II к докладу КС о работе ее семнадцатой сессии 
(FCCC/CP/2011/9). 

 39 Тексты заявлений имеются на вебсайте РКИКООН по адресу: 
<http://unfccc.int/meetings/durban_nov_2011/statements/items/6584.php>. 

 40 Полный список представителей, выступивших с заявлениями в ходе сегмента 
высокого уровня по пункту 20 повестки дня КС/СС и пункту 15 повестки дня КС 
см. в приложении III к докладу КС о работе ее семнадцатой сессии (FCCC/CP/2011/9). 
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 XXI. Прочие вопросы 
(Пункт 21 повестки дня) 

112. В рамках данного пункта КС/СС не рассмотрела никаких прочих вопро-
сов. 

 XXII. Завершение работы сессии 
(Пункт 22 повестки дня) 

 А. Утверждение доклада Конференции Сторон, действующей 
в качестве совещания Сторон Киотского протокола,  
о работе ее седьмой сессии 
(Пункт 22 а) повестки дня) 

113. На своем возобновленном 10-м заседании 11 декабря КС/СС рассмотрела 
проект доклада41 о работе ее седьмой сессии. На этом же заседании по предло-
жению Председателя КС/СС уполномочила Докладчика, под руководством 
Председателя и при содействии секретариата, завершить подготовку доклада о 
работе сессии. 

 В. Закрытие сессии 
(Пункт 22 b) повестки дня) 

114. На возобновленном 10-м заседании 11 декабря представитель Катара 
представил проект резолюции, озаглавленный "Выражение признательности 
правительству Южноафриканской Республики, провинции Квазулу-Натал и жи-
телям города Дурбана"42. На этом же заседании КС/СС приняла резолю-
цию 1/СМР.7. 

115. Затем Председатель объявила седьмую сессию КС/СС закрытой. 

  

 41 FCCC/KP/CMP/2011/L.1. 
 42 FCCC/KP/CMP/2011/L.8. 
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Приложение I 

  Стороны Киотского протокола, государства-
наблюдатели и организации системы Организации 
Объединенных Наций, участвовавшие в седьмой 
сессии Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола 

 А. Стороны Киотского протокола 

 
Австралия 
Австрия 
Азербайджан 
Албания 
Алжир 
Ангола 
Антигуа и Барбуда 
Аргентина 
Армения 
Багамские Острова 
Бангладеш 
Барбадос 
Бахрейн 
Беларусь 
Белиз 
Бельгия 
Бенин 
Болгария 
Боливия 

(Многонациональ-
ное Государство) 

Босния и Герцеговина 
Ботсвана 
Бразилия 
Бруней-Даруссалам 
Буркина-Фасо 
Бурунди 
Бутан 
Бывшая югославская 

Республика Маке-
дония 

Вануату 
Венгрия 
Венесуэла 

(Боливарианская 
Республика) 

Вьетнам 
Габон 
Гаити 

Гайана 
Гамбия 
Гана 
Гватемала 
Гвинея 
Гвинея-Биссау 
Германия 
Гондурас 
Гренада 
Греция 
Грузия 
Дания 
Демократическая 
  Республика Конго 
Джибути 
Доминика 
Доминиканская Республика 
Европейский союз 
Египет 
Замбия 
Зимбабве 
Израиль 
Индия 
Индонезия 
Иордания 
Ирак 
Иран (Исламская 
Республика) 

Ирландия 
Исландия 
Испания 
Италия 
Йемен 
Кабо-Верде 
Казахстан 
Камбоджа 
Камерун 
Канада 
Катар 

Кения 
Кипр 
Кирибати 
Китай 
Колумбия 
Коморские Острова 
Конго 
Корейская Народно- 
Демократическая 
Республика 

Коста-Рика 
Кот-д'Ивуар 
Куба 
Кувейт 
Кыргызстан 
Лаосская Народно- 
Демократическая 
Республика 

Латвия 
Лесото 
Либерия 
Ливан 
Ливийская Арабская 
Джамахирия 

Литва 
Лихтенштейн 
Люксембург 
Маврикий 
Мавритания 
Мадагаскар 
Малави 
Малайзия 
Мали 
Мальдивские Острова 
Мальта 
Марокко 
Маршалловы Острова 
Мексика 
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Микронезия 
(Федеративные 
Штаты) 

Мозамбик 
Монако 
Монголия 
Мьянма 
Намибия 
Науру 
Непал 
Нигер 
Нигерия 
Нидерланды 
Никарагуа 
Ниуэ 
Новая Зеландия 
Норвегия 
Объединенная 

Республика Танза-
ния 

Объединенные Араб-
ские Эмираты 

Оман 
Острова Кука 
Пакистан 
Палау 
Папуа-Новая Гвинея 
Парагвай 
Панама 
Перу 
Польша 
Португалия 
Республика Корея 
Республика Молдова 

Российская 
Федерация 

Руанда 
Румыния 
Сальвадор 
Самоа 
Сан-Марино Сан-Томе и 

Принсипи 
Саудовская Аравия 
Свазиленд 
Сейшельские Острова 
Сенегал 
Сент-Винсент 

и Гренадины 
Сент-Китс и Невис 
Сент-Люсия 
Сербия 
Сингапур 
Сирийская Арабская Рес-
публика 
Словакия 
Словения 
Соединенное 

Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии 

Соломоновы 
Острова 

Сомали 
Судан 
Суринам 
Сьерра-Леоне 
Таджикистан 
Таиланд 

Тимор-Лешти 
Того 
Тонга 
Тринидад и Тобаго 
Тувалу 
Тунис 
Туркменистан 
Турция 
Уганда 
Узбекистан 
Украина 
Уругвай 
Фиджи 
Филиппины 
Финляндия 
Франция 
Хорватия 
Центральноафриканская 

Республика 
Чад 
Черногория 
Чешская Республика 
Чили 
Швейцария 
Швеция 
Шри-Ланка 
Эквадор 
Экваториальная Гвинея 
Эритрея 
Эстония 
Эфиопия 
Южная Африка 
Ямайка 
Япония 

 В. Государства-наблюдатели 

Афганистан 

Святой Престол 

Соединенные Штаты Америки 

Южный Судан 

 С. Субъекты, получившие постоянное приглашение участвовать 
в качестве наблюдателей в сессиях и работе Генеральной 
Ассамблеи и имеющие постоянные миссии наблюдателей 
в Центральных учреждениях 

Палестина 
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 D. Органы и программы Организации Объединенных Наций  

Департамент по экономическим и социальным вопросам 

Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана 

Экономическая комиссия для Африки 

Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна 

Объединенная программа Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по де-
лам беженцев 

Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по пра-
вам человека 

Информационный центр Организации Объединенных Наций в Претории 

Организация Объединенных Наций 

Детский фонд Организации Объединенных Наций 

Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию 

Программа развития Организации Объединенных Наций 

Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин 

Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде 

Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 

Учебный и научно-исследовательский институт Организации Объединенных 
Наций 

Международная стратегия Организации Объединенных Наций по снижению 
опасности бедствий 

Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов 

Фонд Организации Объединенных Наций в области народонаселения 

Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ 

Университет Организации Объединенных Наций 

Добровольцы Организации Объединенных Наций 

Всемирная продовольственная программа 

 Е. Секретариаты конвенций 

Конвенция о биологическом разнообразии 

Конвенция Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием 

Венская конвенция об охране озонового слоя и Монреальский протокол к ней 
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 F. Специализированные учреждения и институты системы 
Организации Объединенных Наций  

Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций  

Глобальный экологический фонд 

Межправительственная океанографическая комиссия 

Межправительственная группа экспертов по изменению климата  

Международная организация гражданской авиации 

Международный фонд сельскохозяйственного развития 

Международная организация труда 

Международная морская организация 

Международный валютный фонд 

Международный союз электросвязи 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры 

Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 

Всемирный банк 

Всемирная организация здравоохранения 

Всемирная организация интеллектуальной собственности 

Всемирная метеорологическая организация 

Всемирная туристская организация  

 G. Организации, связанные с системой Организации 
Объединенных Наций  

Международное агентство по атомной энергии 

Международная финансовая корпорация 

Всемирная торговая организация 
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Приложение II 

  Расписание совещаний органов Конвенции, 2012−2016 годы 

• Первый сессионный период в 2012 году: 14−25 мая 

• Второй сессионный период в 2012 году: 6 ноября − 7 декабря 

• Первый сессионный период в 2013 году: 3−14 июня 

• Второй сессионный период в 2013 году: 11−22 ноября 

• Первый сессионный период в 2014 году: 4−15 июня 

• Второй сессионный период в 2014 году: 3−14 декабря 

• Первый сессионный период в 2015 году: 3−14 июня 

• Второй сессионный период в 2015 году: 2−3 декабря 

• Первый сессионный период в 2016 году: 18−29 мая 

• Второй сессионный период в 2016 году: 30 ноября − 11 декабря 
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Приложение III 

  Документы, которые были представлены Конференции 
Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола, на ее седьмой сессии 

FCCC/KP/CMP/2011/1  Предварительная повестка дня и аннотации. За-
писка Исполнительного секретаря 

FCCC/KP/CMP/2011/2 Отзыв Хорватией апелляции в отношении оконча-
тельного решения подразделения по обеспечению 
соблюдения Комитета по соблюдению. Записка 
секретариата 

FCCC/KP/CMP/2011/3  
(Части I и II) 

Ежегодный доклад Исполнительного совета меха-
низма чистого развития для Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киот-
ского протокола 

FCCC/KP/CMP/2011/4 Ежегодный доклад Комитета по надзору за совме-
стным осуществлением для Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киот-
ского протокола 

FCCC/KP/CMP/2011/5 и 
Corr.1 

Ежегодный доклад Комитета по соблюдению для 
Конференции Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Киотского протокола 

FCCC/KP/CMP/2011/6 и 
Add.1 

Доклад Совета Адаптационного фонда. Записка 
Председателя Совета Адаптационного фонда 

FCCC/KP/CMP/2011/7 и 
Corr.1 

Ежегодный доклад администратора международ-
ного регистрационного журнала операций соглас-
но Киотскому протоколу. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2011/8 и 
Add.1 

Ежегодный доклад о компиляции и обобщении в 
отношении Сторон, включенных в приложение В, 
согласно Киотскому протоколу за 2011 год 

FCCC/KP/CMP/2011/9 Рекомендации в отношении вариантов развития 
подхода, воплощенного в совместном осуществ-
лении. Записка секретариата 

FCCC/CP/2011/10 – 
FCCC/KP/CMP/2011/11 

Доклад о проверке полномочий. Доклад Прези-
диума 

FCCC/CP/2011/L.5 – 
FCCC/KP/CMP/2011/L.8 

Выражение признательности правительству Юж-
ноафриканской Республики, провинции Квазулу-
Натал и жителям города Дурбана. Проект резо-
люции, представленный Государством Катар 

FCCC/KP/CMP/2011/L.1 Проект доклада Конференции Сторон, действую-
щей в качестве совещания Сторон Киотского про-
токола, о работе ее седьмой сессии 
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FCCC/KP/CMP/2011/L.2 Комитет по соблюдению. Предложение Председа-
теля 

FCCC/KP/CMP/2011/L.3 Апелляция Хорватии в отношении окончательного 
решения подразделения по обеспечению соблю-
дения Комитета по соблюдению в связи с осуще-
ствлением решения 7/CP.12. Предложение Пред-
седателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.4 Условия и процедуры для улавливания и хранения 
диоксида углерода в геологических формациях в 
качестве деятельности по проектам в рамках ме-
ханизма чистого развития. Предложение Предсе-
дателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.5 Доклад Совета Адаптационного фонда. Предло-
жение Председателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.6 Обзор функционирования Адаптационного фонда. 
Предложение Председателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.7 Руководящие указания по осуществлению ста-
тьи 6 Киотского протокола 

FCCC/KP/CMP/2011/L.9 Предложение Казахстана о внесении поправки в 
приложение В к Киотскому протоколу. Предложе-
ние Председателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.10 Стандарт существенности в рамках механизма 
чистого развития. Предложение Председателя 

FCCC/KP/CMP/2011/L.11 Дальнейшие руководящие указания в отношении 
механизма чистого развития. Предложение Пред-
седателя 

FCCC/KP/CMP/2011/MISC.1 Views on the review of the Adaptation Fund. Sub-
missions from Parties and interested international 
organizations and stakeholders 

FCCC/KP/CMP/2010/3  Предложение Гренады о внесении поправок в Ки-
отский протокол. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2010/4 Предложение Казахстана о внесении поправки в 
приложение В к Киотскому протоколу.  
Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/2 Предложение Чешской Республики и Европейской 
комиссии от имени Европейского сообщества и 
его государств-членов в отношении поправки к 
Киотскому протоколу 

FCCC/KP/CMP/2009/3 Предложение Тувалу о внесении в Киотский про-
токол поправки в отношении иммунитетов для 
лиц, работающих в официальных органах, учреж-
денных согласно Киотскому протоколу. Записка 
секретариата 
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FCCC/KP/CMP/2009/4 Предложение Тувалу в отношении поправок к Ки-
отскому протоколу. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/5 Предложение Филиппин в отношении поправок к 
Киотскому протоколу. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/6 Предложение Новой Зеландии в отношении по-
правки к Киотскому протоколу. Записка секрета-
риата 

FCCC/KP/CMP/2009/7 Предложение Алжира, Бенина, Бразилии, Бурки-
на-Фасо, Гамбии, Ганы, Демократической Рес-
публики Конго, Замбии, Зимбабве, Индии, Индо-
незии, Кабо-Верде, Камеруна, Кении, Китая, Кон-
го, Либерии, Маврикия, Малави, Малайзии, Мали, 
Марокко, Мозамбика, Монголии, Нигерии, Объе-
диненной Республики Танзании, Пакистана, Ру-
анды, Сальвадора, Свазиленда, Сейшельских 
Островов, Сенегала, Сьерра-Леоне, Того, Уганды, 
Шри-Ланки и Южной Африки в отношении по-
правки к Киотскому протоколу. Записка секрета-
риата 

FCCC/KP/CMP/2009/8 Предложение Колумбии в отношении поправок к 
Киотскому протоколу. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/9 Предложение Беларуси в отношении поправок к 
Киотскому протоколу. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/10 Предложение Австралии в отношении поправок к 
Киотскому протоколу. Записка секретариата  

FCCC/KP/CMP/2009/11 Предложение Японии о внесении поправки в Ки-
отский протокол. Записка секретариата  

FCCC/KP/CMP/2009/12 Предложение Боливии от имени Малайзии, Пара-
гвая и Боливарианской Республики Венесуэлы в 
отношении внесения поправки в Киотский прото-
кол. Записка секретариата 

FCCC/KP/CMP/2009/13 Предложение Папуа-Новой Гвинеи в отношении 
поправок к Киотскому протоколу.  
Записка секретариата 

FCCC/TP/2011/6 Procedural requirements and the scope and content of 
applicable law for the consideration of appeals under 
decision 27/CMP.1 and other relevant decisions of 
the Conference of the Parties serving as the meeting 
of the Parties to the Kyoto Protocol, as well as the 
approach taken by other relevant international bodies 
relating to denial of due process. Technical paper 
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FCCC/SBSTA/2011/2 Доклад Вспомогательного органа для консульти-
рования по научным и техническим аспектам о 
работе его тридцать четвертой сессии, состояв-
шейся в Бонне, 6−16 июня 2011 года 

FCCC/SBSTA/2011/L.17 Проект доклада Вспомогательного органа для 
консультирования по научным и техническим ас-
пектам о работе его тридцать пятой сессии 

FCCC/SBSTA/2011/L.18 Стандарт существенности в рамках механизма 
чистого развития. Проект выводов, предложенный 
Председателем 

FCCC/SBI/2011/7 и Add.1 Доклад Вспомогательного органа по осуществле-
нию о работе его тридцать четвертой сессии, со-
стоявшейся в Бонне 6−17 июня 2011 года 

FCCC/SBI/2011/L.23 Ежегодный доклад администратора международ-
ного регистрационного журнала операций соглас-
но Киотскому протоколу за 2011 год. Проект вы-
водов, предложенный Председателем 

FCCC/SBI/2011/L.24 Проект доклада Вспомогательного органа по 
осуществлению о работе его тридцать пятой сес-
сии 

FCCC/SBI/2011/L.26 Ежегодный доклад о компиляции и обобщении в 
отношении Сторон, включенных в приложение В, 
согласно Киотскому протоколу за 2011 год. Про-
ект выводов, предложенный Председателем 

FCCC/SBI/2011/L.27/Add.2 Административные, финансовые и институцио-
нальные вопросы. Проект выводов, предложен-
ный Председателем. Добавление 

FCCC/SBI/2011/L.38 Укрепление потенциала согласно Киотскому про-
токолу. Проект выводов, предложенный Предсе-
дателем  

FCCC/SBI/2010/10 Доклад Вспомогательного органа по осуществле-
нию о работе его тридцать второй сессии, состо-
явшейся в Бонне с 31 мая по 9 июня 2010 года 

FCCC/KP/AWG/2011/L.3 и 
Add.1–6 

Рассмотрение дальнейших обязательств для Сто-
рон, включенных в приложение I, согласно Киот-
скому протоколу. Проект выводов, предложенный 
Председателем 

    


